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[ Pb

Informatii despre Eliminarea echipamentelor electrice si electronice si a bateriilor vechi
(aplicabil pentru statele care au adoptat sisteme de colectare separata a deseurilo)

Produsele si bateriile cu simbolul (cog de gunoi pe roti barat cu o cruce) nu pot i eliminate ca deseuri
menajere.

Echipamentele electrice si electronice si bateriile vechi ar trebui sa fie reciclate la o facilitate capabila sa
manipuleze aceste articole si subprodusele tratarii deseurilor.

Contactati autoritatea dumneavoastra locala pentru detalii in vederea localizarii celei mai apropiate
facilitati de reciclare. Reciclarea si eliminarea degeurilor in mod corespunzator va ajuta la conservarea
resurselor, in acelasi timp prevenind efectele negative asupra sanatatii noastre si mediului inconjurétor.
Observatie: Semnul “Pb” aflat sub simbolul pentru baterii indica faptul ca aceastd baterie contine plumb.

C€

Declaratia de conformitate privind Directiva RE 2014/53/EU
Declaratia de conformitate privind Directiva RoHS 2011/65/CE

Producator:
JVCKENWOOD Corporation
3-12, Moriya-cho, Kanag:
Reprezentanti in UE:
JVCKENWOOD Europe B.V.
Amsterdamseweg 37, 1422 ACUITHOORN, THE NETHERLANDS

ku, Yokol shi, K ,221-0022, JAPAN
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English

Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio
equipment “KD-X372BT/KD-X272BT" is in
compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Frangais

Par la présente, JVCKENWOOD déclare que
I'équipement radio « KD-X372BT/KD-X272BT » est
conforme a la directive 2014/53/UE.

L'intégralité de la déclaration de conformité UE est
disponible & I'adresse Internet suivante :
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Deutsch

Hiermit erklart JJCKENWOOD, dass das Funkgerat
“KD-X372BT/KD-X272BT" der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der volle Text der EU-Konformitétserklarung
steht unter der folgenden Internetadresse zur
Verfiigung:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/
Nederlands

Hierbij verklaart JJCKENWOOD dat de
radioapparatuur “KD-X372BT/KD-X272BT" in
overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is te vinden op het volgende
internetadres:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Italiano

Con la presente, JJCKENWOOD dichiara che
I"apparecchio radio “KD-X372BT/KD-X272BT" &
conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

I testo integrale della dichiarazione di conformita
UE & disponibile al sequente indirizzo internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Espaiiol

Por la presente, JJCKENWOOD declara que el
equipo de radio “KD-X372BT/KD-X272BT" cumple
la Directiva 2014/53/EU.

El texto completo de la declaracién de
conformidad con la UE estd disponible en la
siguiente direccion de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Portugués

Deste modo, a JVCKENWOOD declara que o
equipamento de radio “KD-X372BT/KD-X272BT"
estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
0 texto integral da declaraco de conformidade
da UE estd disponivel no seguinte endereco de
internet:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Polska

Niniejszym, JVCKENWOOD deklaruje, ze sprzet
radiowy “KD-X372BT/KD-X272BT" jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci EU jest dostepny
pod adresem:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Cesky

Spolecnost JJCKENWOOD timto prohlasuje, ze
radiové zafizeni “KD-X372BT/KD-X272BT" spliiuje
podminky smérnice 2014/53/EU.

Piny text EU prohlaeni o shodé je dostupny na
nasledujici internetové adrese:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Magyar

JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a
,KD-X372BT/KD-X272BT" radidberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szovege az
aldbbi weboldalon érhetd el:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/



Svenska

Harmed forsakrar JJCKENWOOD att
radioutrustningen “KD-X372BT/KD-X272BT" &ri
enlighet med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten av EU-forsakran

om gverensstammelse finns pa foljande
Internetadress :
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Suomi

JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolaite
“KD-X372BT/KD-X272BT" on direktiivin
2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusvaatimus
16ytyy kokonaisuudessaan seuraavasta internet-
osoitteesta:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema
»KD-X372BT/KD-X272BT« v skladu z Direktivo
2014/53/EU.

Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je
dostopno na tem spletnem naslovu:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Slovensky

Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, ze
radiové zariadenie ,KD-X372BT/KD-X272BT"
vyhovuje smernici 2014/53/EU.

Cely text EU vyhldsenia o zhode najdete na
nasledovnej internetovej adrese:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Dansk

Herved erklarer JJCKENWOOD, at radioudstyret
“KD-X372BT/KD-X272BT" er i overensstemmelse
med Direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleringens fulde ordlyd
er tilgaengelig pa folgende internetadresse:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

EMnvika

Me 1o mapdv, n JVCKENWOOD &nhcyvet 6110
padroe§omhiopdg «KD-X372BT/KD-X272BT»
GUHHOp@AVETaL pe TV 0nyia 2014/53/EE.

To m\jpeg Keiptevo TG SAWANG CUHHOPPWONG
¢ EE sivat SiaBéorpo o akohoudn dietd
010 dladikTuo:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Eesti

Kaesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et
,KD-X372BT/KD-X272BT" raadiovarustus on
vastavuses direktiiviga 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
kdttesaadav jargmisel internetiaadressil:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

LatvieSu

JVCKENWOOD ar So deklaré, ka radio aparatira
,KD-X372BT/KD-X272BT" atbilst direktivas
2014/53/ES prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
$ada timekla adresé:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/
Lietuviskai

Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga
,KD-X372BT/KD-X272BT" atitinka 2014/53/EB
direktyvos reikalavimus.

Visg EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta
galite rasti Siuo internetiniu adresu:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Malti

B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara i t-taghmir tar-
radju “KD-X372BT/KD-X272BT" huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita huwa
disponibbli fl-indirizz intranet li gej:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

HRVATSKI/ SRPSKI JEZIK

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema
“KD-X372BT/KD-X272BT" u skladu s Direktivom
2014/53/EV.

Gjeloviti tekst deklaracije Europske unije o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet
adresi:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

ROMANA

Prin prezenta, JJCKENWOOD declara ca
echipamentul radio “KD-X372BT/KD-X272BT" este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

BBArAPCKU

CHacroawoto JVCKENWOOD geknapupa, ue
paavoobopyasaneto Ha “KD-X372BT/KD-X272BT" e
B CboTBeTCTBMe ¢ lupekTua 2014/53/EC.
[TbnuuaT Tekcr Ha EC peknapauyata 3a
CbOTBETCTBYE € JOCTBNEH HA CNEAHNSA UHTEPHET
appec:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Turkish

Burada, JVCKENWOOD “KD-X372BT/KD-X272BT"
radyo ekipmaninin 2014/53/AB Direktifine uygun
oldugunu bildirir.

AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur.
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Pycckuin

JVCKENWOOD HacToALmMm 3asBnseT, uto
papvoo6opynosanue «KD-X372BT/KD-X272BT»
cooTseTcTBYyeT [lupektuse 2014/53/EU.
TonHbIil TEKCT fieKnapawym CooTBeTCTBUA

EC poctynen no cnegytowemy aapecy B ceTn
WnTepHet:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

YKpaiHcbKka

Takum unHom, komnanis JVCKENWOOD 3asBnse,
1o pagioobnagHanHa «KD-X372BT/KD-X272BT»
BignoBigae [lupextusi 2014/53/EU.

ToBHuil TekcT Aeknapauii npo BiagnoBiaHicTb €C
MOHa 3HaliTi B [HTepHeTi 3a Takolo afpecoio:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/



INSTALAREA/CONECTAREA

Aceasta sectiune este pentru instalatorul profesionist.
Pentru mai multa sigurantd, ldsati legarea si montarea in seama profesionistilor.

Consultati distribuitorul de sisteme audio auto.

A Avertisment

Unitatea poate fi instalat numai intr-o masina cu o sursa de 12V CC, legare la

masd la borna negativa.

Deconectati borna negativa a bateriei inainte de legare si montare.

Nu deconectati Conductorul bateriei (galben) si Conductorul de aprindere (rosu)

la sasiul masinii sau Conductorul de legare la masa (negru) pentru a preveni un

scurtcircuit.

Pentru a preveni scurtcircuitarea:
Izolati cablurile neconectate utilizdnd banda izolatoare.

- Aswgurap va de faptul cd ati efectuat legarea la masa a unitatii la sasiul masinii
dupa instalare.

- Asigurati cablurile cu cleme si infasurati cu banda izolatoare cablurile care
intrd in contact direct cu parti metalice pentru a le proteja.

A Atentie

Instalati acest aparat in consola vehiculului dumneavoastrd. Nu atingeti
metalice ale acestui aparat in timpul si la scurt timp dupa folosirea unitatii.
Partile din metal, cum ar fi radiatorul si carcasa, pot deveni fierbinti.

Nu conectati firele © ale difuzoarelor la sasiul autovehiculului sau firul de legare
la masa (negru) sau conectati-le in paralel.

Conectati difuzoare cu o putere maxima mai mare de 50 W.n cazul in care
puterea maximd a difuzoarelor este mai mica de 50 W, schimbati setarea

[AMP GAIN] pentru a evita deteriorarea difuzoarelor.

Montati unitatea la un unghi mai mic de 30°.

Tn cazul in care hamul de cabluri al vehiculului dumneavoastra nu are borna

de aprindere, conectati Conductorul de aprindere (rosu) la borna de pe cutia

de sigurante a vehiculului, care furnizeaza curent de alimentare 12V CC si este
pornita si oprita de cheia de contact.

Cablurile trebuie ferite de caldurg; risc de deteriorare a partilor metalice.

Dupa ce aparatul este montat, verificati daca lampile de frdna, semnalizatoarele,
stergdtoarele, etc pe masina functioneaza corespunzator.

Dacd siguranta se arde, asigurati-va, ca conductorii nu ating sasiul masinii, apoi
inlocuiti siguranta veche cu una care are aceeasi capacitate.

H Procedura de baza

Scoateti cheia din contact, apoi deconectati borna © a bateriei masinii.
Conectati conductorii in mod corespunzator. Consultati “Cuplarea
cablajului”la pagina 3.

Instalati unitatea pe masina dumneavoastra. Consultati “Instalarea unitatii
(montare pe plansa de bord)".

Conectasi borna © a bateriei masinii.

Apasati (OSRC pentru a porni unitatea.

Detasati placa frontala si resetati unitatea in 5 secunde. Consultati “Cum se
reseteazd” la pagina 4.

ok W N=

Instalarea unitatii (montare pe plansa de bord)

1

2 Carligul din partea
superioard

Tabloul de bord
al autovehiculului
dumneavoastrd

Tndoiti umerii corespunzatori pentru a
(A) fixa mansonul sigur pe pozitie.




Instalarea unitatii (fara manson de montare)

1 Scoateti mansonul de fixare si tiati placa de pe unitate.

2 Aliniati gaurile din unitate (pe ambele parti), cu suportul de montare
in vehicul si fixati unitatea cu suruburi (disponibile in comert).

(Bi\ﬂ
°© ©
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“M5mm M5 mm

A Utilizati numai suruburile
specificate. Utilizarea suruburilor
incorecte poate conduce la
deteriorarea unitatii.

Indepartarea unitatii

Cuplarea cablajului

(D)

(7 Terminal antend

Sigurantd (10 A)

9

Lumina albastrd/galbena: La
adaptorul de control la distanta
al volanului de directie

Galben: Firul bateriei

Galben: A4

Rosu: Firul aprinderii

Rosu: A7

[ Lista piese (furnizata)
(A) Panoul frontal (x1)

(B) Cadru (x1)

(C) Mansonul de montare (x1)
(D) Hamul de cabluri (x1)

(E) Cheia de extractie (x2)

Pin Culoare si functie

A4 Galben : Baterie

AS Albastru/alb - Controlul alimentarii electrice (12 V === 350 mA)
A6 Portocaliu/alb : Intrerupdtorul de comanda al luminilor maginii
A7 Rosu - Aprinderea (ACC)

A8 Negru : Conexiunea de legare la masa

B1,B2 | Purpuriu @, Purpuriu/negru © - Boxa din spate (dreapta)

B3,B4 | Gii @, Gri/negru © - Boxa din fatd (dreapta)

B5,B6 | Alb @, Alb/negru © - Boxa din fatd (stanga)

B7,B8 | Verde @, Verde/negru © - Boxa din spate (stdnga)




INAINTE DE UTILIZARE NOTIUNI DE BAZA

IMPORTANT Panoul frontal

« Pentru a asigura o utilizare corects, cititi acest Ghid inainte de a utiliza
acest produs. Este deosebit de important sd cititi si sa respectati
Avertizarile si Atentiondrile din acest Ghid.

« Pastrati Ghidul intr-un loc sigur si accesibil pentru consultare ulterioara.

Butonul rotativ de volum Mufd intrare auxiliard

Terminal intrare
Jve USB

A Avertisment

| BRERRRERRREER | 0) |=,

Droner ez

KD-X272BT:
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Nu actionati vreo functie care va distrage atentia de la sofatul in conditii
de siguranta.

A Atentie ' !
t . Butonul de detasare Fereastra afisaj*1
Setarea volumului:
+ Reglati volumul astfel incat sa puteti auzi sunetele din exteriorul masinii *1 Doarin scop ilustrativ.
pentru a preveni accidentele.
- Scadeti nivelul volumului inainte de a reda de la dispozitive digitale Atasarea Detasarea Cum se reseteaza

pentru a evita deteriorarea boxelor din cauza cresterii bruste a nivelului

sunetului de iesire Resetati unitatea in
sire. 4 | 5 secunde dupa
Generalitéti: 's/\“ \ detasarea placii frontale.
- Evitati utilizarea dispozitivului extern, dacd acest lucru poate afecta
condusul in sigurantd.
+ Asigurati-va ca toate datele importante au fost copiate. Noi nu purtdm
nicio responsabilitate pentru orice pierderi de date inregistrate. P 5 I |
- Nu puneti sau l3sati niciun obiect metalic (cum ar fi monede sau unelte entru e panoul fronta
metalice) in interiorul unitatii, pentru a preveni scurtcircuitele. Oprire alimentare electrica Apésati (OSRC.
- Apdsati si tineti apdsat pentru a opri
alimentarea.
Regleazd volumul Rotiti butonul rotativ de volum.
A selecta o sursd Apasati OSRC in mod repetat.
A modifica informatia afisatd*2 Apésati C1+X¢ in mod repetat.

*2 Una dintre informatiile de afisare suporta efectul de sincronizare a muzicii. Nivelul de
luminozitate al butoanelor se schimba In mod sincron cu nivelul muzicii.




PORNIREA

o Anularea demonstratiei

Cand porniti alimentarea electrica pentru prima data (sau [FACTORY RESET] este
setat pe [YES]), pe display apare: “CANCEL DEMO” =» “PRESS" = “VOLUME KNOB”

1 Apasati butonul rotativ de volum.
Se selecteaza [YES] pentru configurarea initiala.
2 Apasati din nou butonul rotativ de volum.
"DEMO OFF" apare.

o Setati ora si data

1 Apésati si fineti apasat C0'-%¢.
2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [(LOCK], apoi apasati
butonul rotativ.

Pentru a seta ora

3 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [CLOCK ADJUST], apoi apésati
butonul rotativ.

4 Rotiti butonul volumului pentru a realiza setérile, iar apoi apasati pe buton.
Setati ora in ordinea “Ord" = “Minut”.

5 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [CLOCK FORMAT], apoi
apasati butonul rotativ.

6 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [12H] sau [24H], apoi apasati
butonul rotativ.

Pentru a seta data

7 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [DATE SET], apoi apasati
butonul rotativ.

8 Rotiti butonul volumului pentru a realiza setérile, iar apoi apasati pe buton.
Setati data in ordinea “Zi"=»"Lund"=» "An’".

9 Apasatic

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe Q /5.

-3¢ pentru a iesi.

e Setarea setarilor de baza

Apasati si tineti apasat C"-%t.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un element (consultati
tabelul urmétor), apoi apasati butonul rotativ.

3 Repetati pasul 2 pana cand elementul dorit este selectat sau activat.

4  Apésati 0 -%¢ pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe Q /.

Implicit: [XX]
[SYSTEM]
[KEY BEEP] (Nu se aplicd cand este selectatd jonctiunea cu 3 cai.)
[ONJ: Activeaza tonul de la apasarea tastelor. ; [OFF]: Dezactiveaza.
[FACTORY RESET] [YES]: Reseteaza setdrile la valoarea implicitd (cu exceptia statiei stocate). ;
[NOT: Anulari.
[CLOCK]
[CLOCK DISPLAY] [ON]: Timpul ceasului este indicat pe afisaj chiar si atunci cand unitatea este
opritd. ; [OFF]: Anulari.
[ENGLISH]
[PYCCKII]
Selectati limba de afigare pentru meniu si informatii de spre muzicd, daca
[ESPANOL] este cazul.
In mod implicit, este selectata limba [ENGLISH].
[FRANCAIS]
[DEUTSCH]*

* Numai pentru KD-X372BT.



RADIO

USB/iPod

_] Cautarea unui post

1 Apasati (OSRC in mod repetat pentru a selecta FM sau AM.

2 Apasati ¢t/ »»| pentru a cauta automat un post.
(sau)
Apasati si mentineti apasat <t/ »® pand ce “M” se aprinde intermitent,
iar apoi apasati in mod repetat pentru a cauta manual un post.

_| Setari in memorie
Puteti memora pana la 18 posturi pentru FM si 6 posturi pentru AM.

Memorarea unui post

In timp ce ascultati un post...

Apdsati si tineti apasate unul dintre butoanele numerotate (1 pand la 6).
(sau)

1 Apasatisi tineti apasat butonul rotativ de volum pana cand “PRESET MODE”
lumineaza intermitent.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un numar presetat, apoi
apasati butonul.
Pe ecran, se afiseaza mesajul ‘MEMORY" dupa ce statia este memorata.

Selectarea unui post presetat

Apasati unul dintre butoanele numerotate (1 pana la 6).
(sau)

1 ApisatiQ/>.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un numar presetat, apoi
apasati butonul.

Sursa selectabila:
« KD-X372BT: USB/iPod USB sau iPod BT
- KD-X272BT: USB

_| Porniti redarea

Sursa se schimbd automat si redarea incepe cand atasati un dispozitiv (dispozitiv
USB/ iPod/iPhone) la terminalul de intrare USB.

Pentru Pe panoul frontal

Derula inainte/inapoi Apadsali si tineti apdsat <<t/ »p|.

Selecta o fisier Apasati <t/ P,

Selecta un director Apdsati 2A /1.

Repeta redarea Apdsati 45 in mod repetat.

Redare aleatorie Apasati 3> in mod repetat.




SETARI MENIU

rotativ.

AW N=

Apasati si tineti apasat C"-%¥ pentru a intra in setarile meniului.
Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un element, apoi apasati butonul

Repetati pasul 2 pand cand elementul dorit este selectat/activat.
Apadsati 7 - K¢ pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioars, apasati pe Q /.

« Consultati MANUALUL DE UTILIZARE de pe urmatorul site web pentru explicarea
detaliata a fiecarui element: <http://www.jvc.net/cs/car/>
- Disponibilitatea fiecarui element variazé in functie de model.

Elemente meniu

[EQ SETTING]

[AUDIO CONTROL] :

[SOUND EFFECT]
[DISPLAY]

[TUNER SETTING] -

[BT MODE]
[REMOTE APP]

[MIC GAINT*1
[NRLEVEL]*1
[ECHO CANCEL]*1
[SYSTEM]
[CLOCK]
[ENGLISH]
[ESPANOL]
[FRANCAIS]
[DEUTSCH]*2
[PYCCKV]
[DEMO MODE]

Selecteazd un egalizator presetat sau regleazd propriile
dumneavoastra setdri de sunet.

Stabileste setdrile dumneavoastra audio preferate.

Stabileste setdrile dumneavoastra preferate pentru sunet.

Seteazd comanda preferata pentru fereastra de afisare.

Setdri pentru sursa radio.

Setari pentru utilizarea unui dispozitiv Bluetooth.

Setari pentru utilizarea smartphone-ului pentru a controla aceasta
unitate.

Seteaza sensibilitatea microfonului.

Regleaza nivelul de reducere a zgomotului.

Regleaza timpul de intarziere pentru anularea ecoului.

Setdri pentru aceastd unitate.

Regleaza ceasul.

Selecteaza limba pentru meniu si pentru informatiile despre muzica.
Selecteazd limba pentru meniu si pentru informatiile despre muzica.
Selecteaza limba pentru meniu si pentru informatiile despre muzica.
Selecteazd limba pentru meniu si pentru informatiile despre muzica.
Selecteaza limba pentru meniu si pentru informatiile despre muzica.
Activeazd sau dezactiveazd demonstratia pe afisaj.

*1 Aplicabil numaiin timp ce se vorbeste la telefon.
*2 Numai pentru KD-X372BT.

Exemple de cateva setari bine utilizate
] Setare nivel difuzor de bas

Apasati si tineti apasat £ -%¥ pentru a intra in setarile meniului.

[

I
2 Rotiti butonul rotativ de volum in sensul acelor de ceasornic pentru
a selecta [AUDIO CONTROL], apoi apasati butonul rotativ.

N\
O AUDID CONTROL  =-> Oﬂ

3 Rotiti butonul rotativ de volum in sensul acelor de ceasornic pentru
a selecta [SUBWOOFER SET], apoi apasati butonul rotativ.

O SUBUDDFER SET = %

4  Rotiti butonul rotativ de volum in sensul acelor de ceasornic pentru
a selecta [ON], apoi apasati butonul rotativ.

O OFF /0 DN - @E]

5 Rotiti butonul rotativ de volum in sensul acelor de ceasornic pentru
a selecta [SUB.W LEVEL], apoi apésati butonul rotativ.

~
6 Apasati butonul rotativ de volum daca [PRE-OUT] este indicat pe
afisaj.

Q
(]
[y
==
E=
-
0
m
i

7 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a regla nivelul difuzorului de

bas, apoi apasati butonul rotativ.

O LR 407
i 2
Continuarea pe pagina urmdtoare...



8 Apasati C1-%¥ pentru iesi din meniul de setare.
ik
I

Nota:

Trebuie sé setati [SPK/PRE OUT] la [REAR/SUB.W] sau [SUB.W/SUB.W] inainte de a
putea efectua setarile nivelului difuzorului de bas.

ALTE INFORMATII

Pentru operatiile de redare ale surselor AUX, Spotify, AMAZON ALEXA, consultati
MANUALUL DE UTILIZARE de pe urmatorul site web: <http://www. jvc.net/cs/car/>
« Disponibilitatea fiecarei surse variaza in functie de model.

Noté pentru specificatii
Intervalul de frecventa Bluetooth:
2,402 GHz — 2,480 GHz
Putere de iesire RF Bluetooth (E.LR.P):
+4 dBm (MAX), Clasa de putere 2
Impedanta difuzorului:
40—80Q
Tensiunea de functionare:
Acumulator de autoturism, 12V CC



BLUETOOTH®

Tn functie de versiunea Bluetooth, de sistemul de operare si de versiunea
firmware a telefonului dumneavoastrd mobil, este posibil ca functiile
Bluetooth sa nu functioneze cu aceastd unitate.

Asigurati-va ca ati activat functia Bluetooth a dispozitivului pentru a efectua
urmdtoarele operatiuni.

Conditiile de semnal pot diferi, in functie de imprejurari.

B Conectarea microfonului
Conectati microfonul furnizat la mufa de intrare pentru microfon de pe panoul

din spate.

o .
Reglarea ~ Daci este necesar,
unghiului @% asigurati prin folosirea
microfonului

clemelor pentru cablu
< (nu este furnizat).

[Zl imperecheati si conectati dispozitivul Bluetooth pentru
prima data

Apasati OSRC pentru a porni unitatea.

Cautati si selectati numele receptorului (“KD-X372BT"/“KD-X272BT") pe

dispozitivul Bluetooth.

3 Efectuati (A) sau (B) in functie ce ceea ce se regaseste pe ecran.

Pentru anumite dispozitive Bluetooth, secventa de punere in pereche poate fi

diferitd de pasii descrisi mai sus.

(A) “[Denumire dispozitiv]” = “XXXXXX" = “VOL - YES" = “BACK - NO”

“XXXXXX"reprezinta o parola din 6 cifre, generata aleatoriu in timpul fiecarei

puneri in pereche.

[1] Asigurati-vé ca parola de la unitate si de la dispozitivul Bluetooth este
aceeasi.

Apadsati butonul rotativ de volum, pentru a confirma parola.

[3] Operati dispozitivul Bluetooth pentru a confirma parola.

N =

(B) “[Denumire dispozitiv]”=“VOL - YES" = “BACK - NO”
Apdsati butonul rotativ de volum pentru a incepe punerea in pereche.
- In cazul in care "PAIRING"=» “PIN 0000" este indicat pe ecran, introduceti
codul PIN"0000"1n dispozitivul Bluetooth.
+ In cazul in care apare doar "PAIRING’, operati dispozitivul Bluetooth
pentru a confirma punerea in pereche.

“PAIRING COMPLETED" apare dupi ce punerea in pereche este efectuata si“€)’ se
la aprinde cand conexiunea Bluetooth este stabilita.

I8 Acceptarea unui apel

Apasati &, - voicE sau butonul rotativ de volum.

« Pentru a regla volumul telefonului de la [00] la [35], rotiti butonul rotativ de
volum.

- Pentru a termina un apel, apasati si mentineti apasat & = voIce sau butonul rotativ
de volum.

I8 Player audio via Bluetooth
1 Apaésati repetat (DSRC pentru a selecta BT AUDIO.
- Pentru KD-X272BT: Apasand J2] introduce BT AUDIO direct.
2 Operati player-ul audio prin Bluetooth pentru a incepe redarea.

Pentru Pe panoul frontal

Redare/pauza Apdsati butonul rotativ de volum.

Selectare grup sau director Apdsati 24/ 1.

Ocolire inapoi/inainte Apasati <t/ o,

Derula inainte/inapoi Apasati si tineti apdsat <<t/ »p|.

Repetd redarea Apasati 4¢& in mod repetat.

Redare aleatorie Apasati 3> in mod repetat.
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Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect specifically to the Apple product(s) identified in the badge and has been certified by the developer to meet
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